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附表 Jadwal F-2  

吳鳳科技大學學生校外實習同意書 

Surat Persetujuan Magang di Luar Kampus Mahasiswa 

Universitas Sains dan Teknologi Wufeng 
 

本人   (學 生 姓 名)   已了解實習合約內容及以下實習相關提醒，於

實習期間本人願配合學校校外實習課程相關規範。 

Saya ( belajar dilahirkan nama belakang Saya telah memahami isi kontrak 

magang dan pengingat terkait magang berikut . Selama magang , saya bersedia 

mematuhi peraturan program magang di luar kampus yang berlaku di universitas. 

同意自民國    年   月    日起至民國    年    月    日止，前往

提供實習機會之合作機構，修習校外實習課程，實習期間如遇重大傳染病疫

情，將配合政府防疫單位的相關法令及措施，進行實習課程之調整。 

Setuju dengan Republik Tiongkok    Tahun   bulan    Dari Republik 

Tiongkok    Tahun    bulan    Selama magang, jika terjadi wabah penyakit 

menular yang besar, program magang akan disesuaikan dengan peraturan 

perundang-undangan dan tindakan yang diambil oleh unit pencegahan epidemi 

pemerintah. 

 

壹、 學生校外實習注意事項 

Catatan tentang magang di luar kampus untuk mahasiswa 

 
一、 實習前應評估實習內容是否符合個人和實習機構需求，每週依規定填寫「學生校外實習

週誌」；並於實習期間內完成相關申請表件，未依規定時間完成者，將影響實習課程的申

請或實習學分的取得。 

Sebelum magang, mahasiswa harus mengevaluasi apakah isi magang memenuhi kebutuhan 

individu dan organisasi magang , mengisi "Laporan Mingguan Magang Mahasiswa di Luar 

Kampus " setiap minggu sesuai ketentuan , dan melengkapi formulir aplikasi yang 

relevan selama masa magang. Kegagalan melengkapi formulir aplikasi dalam waktu yang 

ditentukan akan memengaruhi pendaftaran mata kuliah magang atau perolehan SKS magang. 

二、 學生應確認實習合約內容、實習學分和實習時數、實習工作項目、實習期程是否影響正

常畢業時間，及其他相關實習權利和義務；並簽署學生校外實習同意書(含家長簽名)。 

Mahasiswa wajib mengkonfirmasi isi kontrak magang, kredit dan jam magang, proyek kerja 

magang, apakah periode magang akan mempengaruhi waktu kelulusan normal, dan hak serta 

kewajiban magang terkait lainnya; serta menandatangani Formulir Persetujuan Magang di Luar 

Kampus bagi Mahasiswa ( termasuk tanda tangan orang tua ) . 

三、 校外實習之工作性質應與本科系所學之課程相符合，切勿從事非法或危險之行為，並注

意自身之安全。 
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Sifat magang di luar kampus harus sesuai dengan mata kuliah yang dipelajari di program sarjana. 

Jangan terlibat dalam perilaku ilegal atau berbahaya dan perhatikan keselamatan Anda sendiri. 

四、 實習期間應確實恪遵本校和實習單位之相關規定，一切應以校譽為重。 

Selama magang, mahasiswa harus benar-benar mematuhi peraturan sekolah dan unit magang 

yang relevan, dan mengutamakan reputasi sekolah. 

五、 與實習單位同仁之相處應融洽和善，如遇有糾紛或不愉快之情事，應報請實習單位主管

協商處理，並與本校各系實習輔導教師或校安中心(05-2260135)連絡。 

Y Anda harus menjalin hubungan baik dengan rekan kerja di unit magang. Jika Anda mengalami 

perselisihan atau situasi yang tidak menyenangkan, Anda harus melapor kepada supervisor unit 

magang untuk berkonsultasi dan menghubungi konselor magang di departemen sekolah atau 

Pusat Keamanan Sekolah (05-2260135) . 

六、 對於不熟悉的儀器設備，在操作使用前應確實了解其相關說明，並請實習單位主管或有

經驗的同仁在旁協助指導，以維護個人安全與權利義務。 

Untuk instrumen dan peralatan yang belum dikenal, sebaiknya pahami terlebih dahulu petunjuk 

penggunaannya, dan mintalah bantuan dan bimbingan dari pembimbing unit magang atau rekan 

yang sudah berpengalaman untuk menjaga keselamatan pribadi serta hak dan kewajiban Anda. 

七、 在校外之生活，應多注意自身的安全，隨時與家人、師長保持連絡。 

Ketika tinggal di luar sekolah, siswa harus lebih memperhatikan keselamatan mereka sendiri 

dan tetap berhubungan dengan keluarga dan guru mereka setiap saat. 

八、 實習中發生實習不適應問題應與業界輔導老師和學校實習輔導老師反應，經實習輔導老

師輔導無果，得申請轉換實習機構或中止實習，依吳鳳科技大學學生校外實習課程實施

要點之離退轉換機制處理流程辦理。 

Jika Anda mengalami kendala dalam beradaptasi dengan magang selama masa magang, harap 

laporkan kepada konselor industri dan konselor magang universitas. Jika konseling oleh 

konselor magang tidak berhasil, Anda dapat mengajukan permohonan perubahan organisasi 

magang atau mengakhiri magang sesuai dengan prosedur pemrosesan mekanisme penarikan 

dan pemindahan dari Pedoman Pelaksanaan Program Magang Mahasiswa di Luar Kampus 

Universitas Sains dan Teknologi Wu Feng. 

九、 每一實習階段結束(暑期、上學期和下學期)請依規定繳交實習相關文件，如實習報告、

實習時數證明；並完成校外實習課程滿意度調查。 

Pada akhir setiap periode magang ( musim panas, semester pertama, dan semester kedua ) , 

harap menyerahkan dokumen terkait magang seperti laporan magang dan sertifikat jam magang 

sesuai dengan peraturan; dan melengkapi survei kepuasan program magang di luar kampus. 
 

貳、 學生「全學期(年)校外實習期間學雜費收取」標準及依據 

Standar dan Dasar Pemungutan Biaya Pendidikan dan Biaya Lain-lain bagi 

Mahasiswa Selama Semester Penuh ( Tahun ) Magang di Luar Kampus 

 
一、 本校「全學期(年)校外實習學生學雜費及相關費用收費標準」之訂定係依據教育部 88 

年 6 月 3 日以台 88 技字第 88058056 號函-學雜費彈性化方案之規範「各校學生如

全學期均在校外機構實習者，該學期費用以徵收學費全額、雜費五分之四為限(住宿費

則另依學生是否住宿徵收之)」為原則，並收集全國 34 所技專院校全學期校外實習學

生學雜費之收費狀況為參考，提送本校行政會議決議訂定之。 

di luar kampus selama satu semester (tahun)" di sekolah kami ditetapkan berdasarkan surat 

Kementerian Pendidikan No. 88058056 tanggal 3 Juni 1999 - Rencana Fleksibilitas Biaya 

Kuliah dan Biaya Terkait , yang menyatakan bahwa " Bagi mahasiswa di setiap sekolah yang 

mengikuti magang di institusi luar kampus selama satu semester, biaya untuk semester 

tersebut dibatasi sebesar biaya kuliah penuh ditambah empat perlima dari biaya lain-

lain ( biaya akomodasi dibebankan secara terpisah, tergantung pada tempat tinggal 
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mahasiswa di sekolah tersebut ) ." Sekolah mengumpulkan biaya kuliah dan biaya 

terkait bagi mahasiswa yang mengikuti magang di luar kampus selama satu semester 

dari 34 perguruan tinggi teknik di seluruh negeri sebagai acuan, dan menyerahkannya kepada 

rapat administrasi sekolah kami untuk diputuskan dan ditetapkan. 

二、 「全學期(年)校外實習學生學雜費及相關費用收費標準」業經本校 100 年 7 月 19 日

「99 學年度第 2 學期第 8 次行政會議」決議，全學期（年）在校外實習之學生，依

教育部規定收取學費全額，雜費 80%，網路使用費及清潔費免收。 

di luar kampus selama satu semester (tahun)" di sekolah kami ditetapkan berdasarkan surat 

Kementerian Pendidikan No. 88058056 tanggal 3 Juni 1999 - Rencana Fleksibilitas Biaya 

Kuliah dan Biaya Terkait , yang menyatakan bahwa " Bagi mahasiswa di setiap sekolah yang 

mengikuti magang di institusi luar kampus selama satu semester, biaya untuk semester 

tersebut dibatasi sebesar biaya kuliah penuh ditambah empat perlima dari biaya lain-

lain ( biaya akomodasi dibebankan secara terpisah, tergantung pada tempat tinggal 

mahasiswa di sekolah tersebut ) ." Sekolah mengumpulkan biaya kuliah dan biaya 

terkait bagi mahasiswa yang mengikuti magang di luar kampus selama satu semester 

dari 34 perguruan tinggi teknik di seluruh negeri sebagai acuan, dan menyerahkannya kepada 

rapat administrasi sekolah kami untuk diputuskan dan ditetapkan. 

三、 本校實習學生學雜費及相關費用之收費符合教育部相關法條及規範辦理，說明如下： 

Biaya pendidikan dan biaya terkait bagi mahasiswa magang di sekolah kami dibebankan 

sesuai dengan peraturan perundang-undangan Kementerian Pendidikan dan Kebudayaan, 

sebagai berikut: 

(一) 教育部推動之校外實習課程係屬學校正式課程之選修或必修學分，列為正式課程

並計入畢業學分中，系所開設之「學期課程」，至少為期 18 週之校外實習課程，

實習學生可列抵 9 學分以上；「學年課程」至少為期 36 週之校外實習課程，實

習學生可列抵 18 學分以上，除依本校訂定定期返校之座談會或研習活動等外，

學生應全職於實習機構實習。雖然在校時間有限，但學校須負責實習課程規劃、

實習機構評估、辦理實習前講習、輔導老師臨廠訪視、實習成效之評估 及學生實

習期滿前終止實習後之轉介等相關作業。 

Mata kuliah magang di luar kampus yang dipromosikan oleh Kementerian Pendidikan 

merupakan SKS opsional atau wajib untuk mata kuliah formal sekolah. Mata kuliah ini 

terdaftar sebagai mata kuliah formal dan dihitung sebagai SKS kelulusan. "Mata kuliah 

semester" yang ditawarkan oleh departemen adalah mata kuliah magang di luar kampus 

yang berlangsung minimal 18 minggu. Magang dapat dihitung lebih dari 9 SKS; "Mata 

kuliah tahun ajaran" adalah mata kuliah magang di luar kampus yang berlangsung 

minimal 36 minggu. Magang dapat dihitung lebih dari 18 SKS. Selain seminar rutin 

atau kegiatan belajar yang dijadwalkan oleh sekolah, mahasiswa harus magang penuh 

waktu di lembaga magang. Meskipun waktu di sekolah terbatas, sekolah harus 

bertanggung jawab atas perencanaan mata kuliah magang, evaluasi lembaga magang, 

kuliah pra-magang, kunjungan konselor ke pabrik, dan evaluasi hasil magang. Dan tugas 

terkait seperti rujukan setelah mahasiswa menyelesaikan magangnya sebelum akhir 

masa magang. 

(二) 依據專科以上學校學雜費收取辦法第二條規定，學費係與教學活動直接相關，用

以支付學校教學、訓輔、研究、人事所需之費用。大學學生依據學則須於四年期

間修畢一定學分數方得畢業，又大學學費收費標準係採固定金額，學生全學期在

外實習之學生，因將課程集中於大學前三年學習，衍生之課程費用並未於當學期

額外徵收，是以收取實習學生學費全部係因平均分配四年所學課程費用。 

Berdasarkan Pasal 2 Metode Pengumpulan Biaya Kuliah dan Biaya Lain-lain untuk 

Perguruan Tinggi dan Universitas, biaya kuliah berkaitan langsung dengan kegiatan 

pengajaran dan digunakan untuk membiayai pengajaran, pelatihan, penelitian, dan biaya 

personalia perguruan tinggi. Berdasarkan peraturan akademik, mahasiswa harus 

menyelesaikan sejumlah SKS tertentu dalam empat tahun untuk lulus, dan standar 
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pengumpulan biaya kuliah universitas adalah jumlah yang tetap. Mahasiswa yang 

melakukan magang di luar kampus selama satu semester penuh akan dipusatkan 

perkuliahannya pada tiga tahun pertama perkuliahan, dan biaya kuliah yang dihasilkan 

tidak dipungut tambahan pada semester tersebut. Oleh karena itu, biaya kuliah yang 

dipungut dari mahasiswa magang seluruhnya merupakan distribusi rata-rata biaya 

kuliah yang dipelajari selama empat tahun. 

(三) 雜費係作為與教學活動間接相關、用以支付學校行政、業務、實驗、基本設備使

用費所需之費用。學生在外實習，需與簽訂單位進行課程研擬、支付實習場 所設

備維護、學習指導、實習場所材料、教師訪視等業務相關費用，是項費用得由學

生雜費之經費支應，惟考量學生並未使用學校設施，故雜費之收取以五分之四為

限。 

Biaya lain-lain berkaitan langsung dengan kegiatan pengajaran dan digunakan untuk 

membiayai administrasi sekolah, bisnis, eksperimen, dan penggunaan peralatan dasar. 

Mahasiswa yang melakukan magang di luar sekolah perlu bekerja sama dengan unit 

yang dikontrak untuk mengembangkan mata kuliah, membayar biaya tempat magang, 

dan Biaya pemeliharaan peralatan, bimbingan belajar, materi magang, kunjungan guru, 

dan pengeluaran terkait bisnis lainnya dapat dibayarkan dari iuran lain-lain siswa. 

Namun, mengingat siswa tidak menggunakan fasilitas sekolah, iuran lain-lain yang 

dikumpulkan dibatasi hingga empat perlima. 

參、 校外實習因應重大傳染病疫情應變措施 

Langkah-langkah respons magang di luar kampus dalam menanggapi 

wabah penyakit menular besar 

一、 疫情發展狀況無法預估，請同學務必與家人討論並思考，實地實習期間，上下班搭乘的

交通工具、實習內容安排、實習機構地點及實習接觸對象等風險評估，若有較高的染疫

疑慮，請取消實習申請作業。 

Perkembangan epidemi tidak dapat diprediksi. Mahasiswa harus berdiskusi dan 

mempertimbangkan dengan keluarga mereka tentang penilaian risiko perjalanan, pengaturan isi 

magang, lokasi institusi magang, dan kontak magang selama magang lapangan. Jika terdapat 

kekhawatiran tinggi tentang infeksi, harap batalkan aplikasi magang. 

二、 實習學生於實習期間，應嚴守疾管署公告之各項防疫措施。 

Selama masa magang, peserta magang harus mematuhi secara ketat berbagai langkah 
pencegahan epidemi yang diumumkan oleh CDC. 

三、 實習輔導教師應向實習學生說明本措施及健康自主管理方式；並加強與實習機構之聯繫，

關注實習學生之健康狀況，主動發現實習生是否出現相關症狀，並視需要回報所屬教學

單位、學務處身心健康中心及研發處就業暨校友服務組。 

magang harus menjelaskan langkah -langkah dan metode manajemen kesehatan mandiri ini 
kepada peserta magang ; memperkuat kontak dengan lembaga magang, memperhatikan 
kesehatan peserta magang , mengambil inisiatif untuk mencari tahu apakah peserta magang 
memiliki gejala terkait , dan melaporkannya ke unit pengajaran masing-masing, Pusat 
Kesehatan Mental dan Fisik Kantor Kemahasiswaan, dan Kelompok Layanan Ketenagakerjaan 
dan Alumni Kantor Penelitian dan Pengembangan jika diperlukan . 

四、 如疫情持續升溫並已影響實習課程，將安排實習學生轉換合作機構、海外實習學生轉換

至國內，持續進行校外(或校內)實習，或輔導返校修課，使學生得以安心完成實習學分。 

Jika epidemi terus meningkat dan telah memengaruhi program magang , kami akan mengatur 

agar para peserta magang dipindahkan ke lembaga mitra, dan agar para peserta magang di luar 

negeri dipindahkan ke Tiongkok untuk melanjutkan program magang di luar kampus ( atau di 

kampus ) , atau memberikan panduan untuk kembali ke sekolah untuk mengikuti program 

magang, sehingga para siswa dapat menyelesaikan kredit magang mereka dengan tenang . 
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五、 有關因疫情而中止或取消實習，擬定做法如下： 

Terkait dengan penangguhan atau pembatalan magang karena epidemi, pendekatan yang 

diusulkan adalah sebagai berikut: 

(一) 於學期中返校修課者，請各系輔導學生進行選課作業或其他替代方案。 

Bagi mereka yang kembali ke kampus untuk mengambil mata kuliah selama semester 

tersebut, silakan meminta departemen untuk membimbing mahasiswa dalam pemilihan 

mata kuliah atau rencana alternatif lainnya. 

(二) 學生因取消實習致返校修課有住宿因難者，請洽詢學務處生輔組，詢問校內宿舍申

請事宜。 

Mahasiswa yang mengalami kesulitan mencari akomodasi karena pembatalan magang dan 

perlu kembali ke kampus untuk mengikuti perkuliahan, silakan menghubungi Kantor 

Urusan Mahasiswa untuk menanyakan tentang pengajuan asrama di kampus. 

六、 本措施未盡事宜，依教育部相關公告及規定辦理。 

Hal-hal yang tidak tercakup dalam tindakan ini akan ditangani sesuai dengan pengumuman dan 

peraturan terkait dari Kementerian Pendidikan. 

 

此致 Sungguh-sungguh, 

吳鳳科技大學                    系 

Universitas Sains dan Teknologi Wufeng                    Mengikat 
 

學生姓名 Nama Siswa：               (簽章 Tanda Tangan) 

住址 alamat： 

電話 Telepon： 

家長（監護人）Orang Tua (Wali)：        （簽章Tanda Tangan）□同意Setuju 

□不同意 學生參與學生校外實習Tidak setuju dengan keikutsertaan mahasiswa dalam 

magang di luar kampus 

 

中    華     民     國      年      月      日  

Republik Tiongkok Tahun Bulan Hari 

 
您所提供的個人資料，本校僅作為業務執行所需之資料用途，不會將您的個人資料提供予第三人或作其他目的之

利用。請詳閱本校個資告知聲明書：http://isms.wfu.edu.tw/node/123。 

Informasi pribadi yang Anda berikan hanya akan digunakan untuk keperluan bisnis oleh sekolah kami. Kami tidak akan 
memberikan informasi pribadi Anda kepada pihak ketiga mana pun atau menggunakannya untuk tujuan lain. Silakan baca 
Pernyataan Pengungkapan Informasi Pribadi sekolah kami: http://isms.wfu.edu.tw/node/123 . 

http://isms.wfu.edu.tw/node/123
http://isms.wfu.edu.tw/node/123

